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Bilingyiom i v ya ke g}ﬁLﬂ BLAlQlaLaRlea BILINQViZM .
) 1ling I §0x diin qarsthqh tasiri noticasinds yaranir, Praktikada iki dili eyni soviyyado
bilmok hadisasine nadir hallarda tasadiif edilir. Bir qayda olaraq bilinqvizm hadisasinds dillordon biri dy;nmsanavydaha

%'ziil):nlg ZOlUl‘- Adatan, bels dili ana dili adlandinrlar. Bu monada heg bir dil ana dilini avaz edo, onunla bir cargada dura

_Siyasi, iqtisadi vo modoni alagolorin genis inkisaf etdiyi miiasir comiyyotds bilinqvizm (ikidillilik)
problemini Syranmak dilcilik nozariyyasindo mithiim yerlordan birini tutur. Bilinqvizm dilin yagamas:, inkisaf etmosi
vo foaliyyat gdstormasi formalanndan biridir. Bu hadiso bir problem kimi dilgilik iigiin yeni deyildir. Comiyyat
y?xanandan mprsll.f tayfa, gobils, xalq vo millatlar homiso bir-biri il kontaktda (slagado) olmugdur. Bu slagalorin
siiurlu va qeyri-giiuri 9lmasmdan asih olmayarag, tayfa vo gabilslor birlagmis va ayrilms, giiclii etnik birtosmalar zsif
emik birlagmalori 6ziino tabe etmug, qonsu yaxud uzaq xalqlar arasinda ticarst slagalori yaranmusdir vo s. Biitiin
bunlarn naticasinds, demal, tabii ki, onlann dillori qaynayib-qansmus, dillar arasinda carpazlagma, gansma, bir-birino
qarsiligh tasir vo bir-birindon sézalma proseslori bas vermisdir. Bu proseslor nainki ayri-ayn fordlorin, hotta biitév
etik birlosmolorin bilingvist olmasina ssbab olmusdur. Bilinqvizm xarici formaca nitq qabiliyyati kimi fordi-psixi
hadisa olsa da mahiyyatcs darin ictimai-ideoloji sociyya dastyr.

o ki (\@ ya daha (;ox_) dili bilmak hadisasi dilgilikds bilinqvizm (ikidillilik), iki dili bilon adam bilinqv (vs ya
ikidilli), cox dili bilsn adam 153 poliglot adlanir (ikidillik va ya goxdillilik s6ziiniin mocazi monada basqa iki islonma
mogami da vardur: goxdilli Qafqaz, coxdilli ABS, ¢oxdilli Afrika deyands bir srazids ¢oxlu millatin yasadig, ¢oxdilli
adam deyands fordin gox dili bildiyi nozerds tutulur). Bilinqvizmin daracasi miixtalif olur. On yiksok bilinqvizm
dorocasi o zaman bag verir ki, damisan ford ana dilini deyil, qazamlan dili ana dili hesab etsin. Masolon, Sovet
Ittifaqinda 1971-ci il shalini siyahryaalmaya gors millotes rus olmayan 13 milyon, 1979-cu il shalini siyahiyaalmaya

goro iso millatea rus olmayan 16,3 milyon Sovet vatondas 6z ana dili kimi rus dilini gostermisdi.

Bilingvizmin iki tipini farglondirmok lazmdir: regional (mehalli) vo milli. Mohalli bilinqvizm inzibati-
dovlet yaxud corafi prinsip tizrs hiidudlanan miiayysn bir srazids iki va ya daha gox xalqn meskun oldugu ve hor
xalqun giindolik tnsiyyatds ssason 6z xiisusi dilindon istifada etdiyi iki va ya daha gox miqdar dilin méveud olmast
zamam ziinii gostorir. Bu monada Rusiya Federasiyasi, ABS, Cin, Kanada, Hindistan, Belgika, Indoneziya, Isvegro
va s. ¢oxdilli d6vlotlordir. .

Milli ikidillilik cografi (arazi) prinsipins deyil, etnik (milli) prinsips asaslanur. Bela bilingvizmda bir arazida
iki va ya daha ¢ox miixtolif milli dillorin yanas: (bir yerds) yasamasi zamam bas verir. Bu baximdan kegmis SSRI
xalglarinin, demak olar ki, harmis: ikidilli idi.

Mohalli ikidillilikda istor ayrica gotiiriilmiis hor bir adam, istarso onun moansub oldugu xalq prinsipco
birdillidir, halbuki milli bilinqvizmda har bir adam v har bir xalq bilingvdir. Mshalli bilinqvizmds dillor paralel
yanas1 yasay1r v bir-biri ila ¢arpazlagnur, milli bilingvizmds is dillar tokco yanast moveud olmur, ham ds bir-birina
qarsthgl tosir gOstorir, islonms dairosini 8z aralannda bolisdiiriir vo nitq situasiyasindan asih olarag, nitq
praktikasinda bir-birini avaz edir. Mohalli ikidillilikds timumi region daxilinds yanagt méveud olan dillorin yayilma
areal segilir, milli bilingvizmds iso belo hallar olmur, eyni bir bilingvizm, dillorin eyni bir qargiligh tasin nainki
hamiya, hom ds har kaso samildir.

Bilingvizmin mohalli tipinds yanagt yasayan dillor areallanmin sarhad zonalannda milli bilingvizmin
iinsiirlorinin yaranmasi miimkiindiir. Bu, miixtolif dilli xalqlarn qarsibgh tinsiyyst mogsadi ilo daim tomasda
(kontaktda) olmasmndan irsli galir. Bilinqvizmin milli tipinds ikidilli xalqmn ucqar gruplannda ana dilini itirib tamamilo
ikinci dilo kegmok hallanna da tosadiif olunur. Belo hallara kegmisda Sovet Ittifaqmun xalglannda rast galinirdi.
Masolon, conubi vo qarbi mansilor tamamils rus diline, conubi-qarbi nenlar tamamils komi dilina, simali-sorgi
evenklor vo gsimali-qarbi evenklor tamamile yaqut (saxa) diline kegmuiglor.

Msholli bilingvizm tipinds kiitls halinda birdilli olan xalqmn tarkibinda nainki ayn-ayn fardlar, hatta boyiik
qruplar bels iki va daha ¢ox dili menimssys bilar, hom do bu hal toke zonalarda deyil, comiyyatin ayn-ayn sosial
qruplar, hor seydan avval ziyahlar, ssnayc va naqliyyat isgilari, mexanizatorlar arasinda genis yayilmus olur. Oksino,
bilingvizmin milli tipinds kiitls halinda ikidilli olan xalqda ayr-ayn fordlorin, hatta qruplann da birdilli olmasi
hadisasins tasadiif ofunur. Bu hadiss tokes dil areallannm dorinlikiarinda va ucqarliglannda deyil, habelo ayn-ayn
sosial va cins-yas qruplaninda, xiisusen yash qadmlar arasinda 6ziinii daha ¢ox gostanr.

Adbatan, dilgilik adadbiyyatnda bilinqvizmin mehalli tipindan, demak olar ki, behs olunmur.. )

L.V Serba ikinci dilin monimssnilmasi iisullarmdan darugarkon gdstarir ki, bilinqvizm stini va tabii qla biar.
0O, moktab, miiollim, dorslik vasitasilo ikinci dilin manimssnilmesini siiru bilinqvizm, yad dillarle bilavasita ur)slyyst
prosesindo olma noticasinds ikinci dilin manimsanilmasini tobii bilingvizim adlandinr. Bagqa bir yerda L.V Serba
bilingvizmdon danugarkan onu intensivlik/ekstensivlik doracasine goro iki yers aymnr: fordi bilinqvizm va kiitlovi
bilinqvizm. O, kiitlavi bilinqvizmi do iki yers aymr: biitiin xalqun bilingv oldugu tam bilingvizm va xalqin bu va ya

digar hissasinin bilinqv oldugu qismi bilingvizm. Yanast yasayan dillor arasindaki alagenin saciyyasindon asil olaraq
L.V.Serba tomiz va qangtq bilinqvizm tiplorini do gostarir. O, tomiz bilingvizmi e}_s bir hadiso hesab edir ki, 1kx dil
arasinda heg bir miiqayiso aparmagq va paralellik mitayyanlogdirmok olmur, buna g6ro do bir dilden digonna torctima
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ya miimkiin deyildir, ya da gox gatindir. Bela ikidilliliya XIX asr rus zadaganlarinin dilini niimuns gdstormak olar:
onlar rus dilindsn fransiz dilino yaxud oksina torciima eds bilmirdiler. Qangiq bilinqvizm iso iki dilin ekvivalent
vasitalorinin damiganin siurunda vahid anlayislar soklinds paralel slagesini nozards tutur. Bu vahid sistem yanast
mévoud olan har iki dil Gigiin {imumi tofakkiir biindvrasi vazifasini yerino yetirir. Mohz buna géra da bu diller nainki
yanagt yasayir, hom do qarsiligh suratda bir-birins tasir gostorir. Qangiq bilinqvizinds har mothuma, 3{113)’1$a 'kl dil
ifada vasitasi uygun galir: biri birinci dildan, biri ikinci dilden. Buna gora da nitqin bir dildon digorina terciimasi
asanhqla va demok olar ki, avtomatik bas verir. ST .

Y.D.Deserivev iso ekstensivlik dorocasino gora bilinqvizmi tig tips boliir: timumxalq bilinqvizmi, srazi
bilinqvizmi v xalqin bir hissasinin bilinqvizmi. ; ;

Bilinqvizm bosoriyyatin biitiin dévrlorine xas olan xiisusiyyatdir. Xiisusan Sarq olkslorinds on gedim
zamanlarda bel> kifayat gadar bilinqvizm hadisasins rast galirik. Lakin bilinqvizm ictimai-tarixi hadise kimi Intibah
dovriindan baslayaraq diqgati calb edir. Bu ddvrds qabaqeil ziyahlar basqa dillori Gyranir, yeni milli adobi dillar
yaranir (masalon, dini latin dili asasinda fransiz, italyan, ispan va digar roman dilleri), miioyysn maqgsads xidmat edon
{mosolon, islam dini tiiin arab dili, Avropa lkalarinda, xtisuson elm alomindo latin dili) diller meydana_ gal}r. Bu
dovrdo millatlor arasinda tinsiyyat tigiin da dillor yaranur; bu magsadls Yaxin va Orta Sarqds orob va fars dillerindan,
Avropada latn dilindan, Sarqi va Conubi-Serqi Asiyada ¢in dilinden, XIX asrdo Qafqazda va Yaxin Sorqdo
Azarbaycan dilindan istifada olunur. Sinifli comiyyatds bilinqvizm sinfi mahiyyat dagtyrr - ya comiyyatin yuxart
tabagplari, ya da miiayyan pes sahiblari bilingv olur; masalon, Oktyabr ingilabindan avval rus comiyystinin yuxari
tabaqgast rus va fransiz dilini bilirdi, biitiin hokimlor isa ana dilindan basqa latn dilini da bilir. Umumiyyatls, biitiin
comiyyatlards elm vs din xadimlori, diplomatlar ikidilli olur.

o "Takpg ayri-ayn fardlar deyil. biitsv xalglar da bilinqv ola bilar. Bilinqvizmin tozahiir formalan )galq.l.alnn
siyasi, iqtisadi vo madani inkisafi soraitindon, comiyyatin ictimai-iqtisadi vo madni-siyasi qurulusundan, bir sozla,
Xalglann konkret tarixi inkisafindan asthdir. Bilingvizmgoxmillatli dovlatlords daha gox yaylmugdir. Kegmis Sovet
Itifaginda yasayan qeyri-rus millatlarin hamust rus dilini ikinci ana dili kimi bilirdi. Kigik etnik birliklor (kigik
etmoslar) 6z ana dillart vo rus dilindan bagqa yasadiglan respublikada oksariyyat taskil edan xalgm dilini do 6z ana dili
kimi bilirdi.Buniu Azorbaycanm timsahinda ayani surotdo gdstormak olar. Burada azarbaycanlilar va ruslarla yanast
kicik enoslar sayilan tahs. tat, kiird, budu. udi, gnz. xmalig, saxur, lozgi, avar, lak v bagqalan da yasaymr. Onlar
a.ibclb 0z ana dillorindan, ictimai hayatda ve tahsilds, istisnasiz olaraq, ya Azerbaycan, ya da rus dilinden istifado
edirlor.

Giirctistanda abxazlar. acarlar. basbilar, Estonivada fivlar, Tacikistanda iskasimlor vo )’SZqualTﬂafe
Qazaxistanda uygurlar, Quizistanda yuguriar va dunganiar va s. iigiin uygun olarag, giircii, eston, tacik, gazax va
quz diflori ikinei ana dili, rus dili iss miilotioraras: tinsiyyat vasitasi idi. .

Mitasir globallasan diinyada bilingvizm daha genis vayilmisdir. Markazi vo Canubi Amerika n?SquhkaJan
shalisinin. demoak olar ki, hamusi. Isvecra va Belgika dovistlorindo yasayanlann oksoriyysti ikidillidir. ABS
votondaslanndan ingiliscs damisan har on nafardan biri fransiz, alman, ispan, rus, Ukrayna, Cin va s. dillori 6z ana dili
hesab edir. Postsovet mokanindaks xalglann hanust bilingvdis. e

Bilingvizmin ihi saklini gdstarmak olar: birtarafli bilingvizm vo ikiterafli bilinqvizm. Birterafli b!lmqwzm
&ziinii an ¢ox Kigik etnik grupun daha boyiik etnik qgrupla - xalgla, millatlo eyni orazids yasamasi, homin xalgla,
millatls daim siyasi. iqtisadi, madani slagads olmasi zamanu bag verir. Maselan, Rusiya Federasiyasinda biitiin muxtar
qurumlann geyri-rus shalisinin hamusi, Azarbaycanda vasayan tals, tat. kiird, qriz, xmnalig, budux, udi, Girciistanda
vasayan abxaz, acar. basbi. osetik. grek. Tacikistanda yasayan iskasin vo yozqulamlar va s. etik qruplarn
bilinqvizmi buna niimuns ola bilar. Bilingvizmin bu soklinds azliq toskil edon etnik qrupun niimayandalari goxluq
taskil edon etnik qrupun dilini Syranir, lakin ¢oxluq taskil edan etnik qrupun niimaysndolori azliq toskil edsn etnik
grupun dilini bilmir.

Birterofli imumxalq bilingvizminds lingvistik planda ikinci ditin ana diline tasiri dilin biitiin sistemlorinds -
fonetiha, leksika-semantika, morfologiva vo sintaksis, hatta frazeologiya va sozyaratma sistemlarinds giiclonir.
Sosioloji planda iss azliq toskil edon ikidilli xalqn ana dilinin ictimai funksiyasi getdikco mohdudlagir. Yazisi
olmadig tictin bu dil nainki resmi dil kimi islonmir, hatta hamin dilds tadris va talim-tarbiys apanimir, motbuat olmur:
bels azliq tagkil edon dil bir miiddsat ailods iinsiyyat vasitasi kimi iglonir. Tabii ki, madanivyatin inkisafi, Xususan
tadrisin ikinci dilds apanlmasi ikinci dilin ailadaxili insiyyato tosirini giiclondirir va gox vaxt aileda iki dilin - ana dili
va ikinci dilin sintezindan ibarat olan bir dildan tinsiyyat vasitasi kimi istifads olunur. Tadricon yazsiz kigik xalqmn
daha boyiik xalgla madani va etnik cahatdon birlosmasi prosesi bitir. Bu birlasma iss, 6z névbosinds, ana dilinin
tadricon aradan ¢ixmast {i¢iin zomin yaradir.

Ikitarofli bilinqvizm iki dilin bir-birina qarsiigh tesir gostardiyi zaman bas verir. Tabii ki, belo bilingvizmda
her iki dilin niimayondalari har iki dili bilir. Masolon, Ozbokistanin va Tacikistann qonsu rayonlarinda 6zbeklorin
tacik va taciklorin 6zbok dilini bilmasi ikitorofli bilinqvizma niimuns ola bilor. Bakida vo Azarbaycamn bir sira
rayonlarinda ruslann Azarbaycan va azarbaycanhilann rus dilini bilmasi da ikitarfli bilingvizmo niimunadir. Birtarafli
bilinqvizmdan forqli olaraq, ikitarafli bilingvizmds ana dilinin aradan gixmast prosesi getmir, dil doyismosi bag
Vermir. :

Bilinqvizmin bas vermasinin tarixini nozardon kegirdikdo bilingvizmin iki tipi oldugu meydana gixir:
kontaktl: (tamash) v> kontaktsiz (tsmassiz) bilinqvizm. Kontakth bilingvizm iki xalqmn (dilin) giindolik birgs hoyats,
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daim tomasda, iinsiyyatdoolmast zaman bas verir. Kontaktl biliny vizm daha sabit dil hadisosidi imi
sarakter dasyr vo ikl sl ket Bl blinuizm il arpmsiomalo oo i o (0% S
Artiq deyildiyi kimi, kontakthi bilinqvizm azsayl etnik qrupla daha boyiik xalqmn birgo yasayis: zamam yaranrr,
Millatlorarast iinsiyyat vasitssi kimi yaranan dil kontaktl bilingvizmo misal ola bilar. y '

Kontaktsiz bilingvizm ikici dili xUsusi Syranmak yolu il bas verir. Diinyanin miixtalif 6lkslorinin orta vo ali
moktoblorinda rus, ingilis, alman, fransiz, ispan, arab, fars, Cin, hind dillarinin dyronilmasi kontaksiz bilingvizmin
yaxamnam]r(la ritoébl?ttljx Oéﬁrﬁqu;ﬁrgabgyz{?lxalﬁhamnysﬁ olan dillar xisusi olaraq moktablords dyranilir.

Ol Utov € ruplar va xalglar bili z bilingvi
yaluz ayr-ayn soxslor va sosial qrt'lplar_bil'ir.lqvc(lj lapbilar. glar bilingv ola bildiyi halda, kontaktstz bilingvizmds

L.V Serbanun tosnifindoki siini bilingvizm kontaktsiz, tsbii bilingvizm is kontakth bilingvizms uygun golir.

) Bﬂlvnqwzmprobler.mr}da bir sra miibahisali messlolor moveuddur. Hor seydon awval, bilinqvizmin &zii
miibahiss dogurur. Bir sira dﬂ(_;ll;}r_ bi qvizm mathumu ils tokea iki qohum olmayan dili deyil, habels bir milli dilin
iki dialektini yaxud milli adebi dili vo onun bir dialektini bilmayi ifads edirlor. Masslanin b ciir qoyulusu problemi
xirdalamag bir yana galsin, hotta onu l_)ayagllasdl_rmaga apanb gixarir. Tabii ki, har bir (savadh) adam ham milli adsbi
dili, hom do homin milli 9df>b1 dilin hansi dialektinin niimayandasidirss, homin dialekti bilir. Bundan basqa,
bilinqvizm problemina bu’ ciir yanagsag, onda bir milli dilin miixtolif Gistublarina yiysloanmayi da bilingvizm
adiili)[lldlﬂnagzzi ged]S? clxagg. I_}:{z glléi_uqmgr girlqblem kimi bilinqvizmdan danismaga ehtiyac qalmir - burada heg bir

em yoxdur. Yuxanda go 1yl kimy, bilinqvizm dedikds yalmz iki milli ilo, illat - @ iyv:
Pinik birlik) il bilmok nozards tutular 1 Y 1 Gporl, el st = Uiyl
_Bu mosoleds L.V.Nikolskinin mévgeyi maraghdir: onun fikrincs, iki genetik cohatdon miixtalif dil
tinsiyyati formasina y}yslanmsk bilinqvizm, iki genetik cohatden eynicinsli dil iinsiyyati formasina yiyalonmsk iso
diglosiya adlanfimla bilar. Basgqa sézlo desak, L.V Nikolski iki dil bilmayi bilingvizm, bir dilin iki dialektini yaxud bir
milli dilin adabi formasin vs dialektlorindon birini bilmayi iso diglosiya adlandinr, ;

Qeyd etmok lazamdir ki, bilingvizm takea dil hadisasi deyil, ham do sosioloji hadisadir. Bu hadisada dilo
linqvistik vo sosioloji baxis birlasir. Bilingvizm materialina gor dilgilik, yaranmasinin daxili sobobing va comiyyatda
islonmasina goro sosiologiyamn tadqiqat obyektidir.

Bilingvizm hadisasinin Gyronilmasinin boyiik siyasi, nozari-dilgilik va praktik shomiyyati vardir.

Dilgilikdo bilingvizm probleminin aragdinlmasma bir sira samballi asorlor hast edilmisdir. Vaynrayx,
Haugen, Veys vo basqalanmin osorlori buna misal ola bilar. Rus dililivinds bu movzuda O.S.Axmanova,
L.XDaurova, Y.D.Deseriyev, K.X Xanakarov, V.Q.Kostomarov, M.S.Ssayev, J.A Hutenko va bagqalarinun asarlori
moveuddur.
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SUMMARY ) )
Bilingualism occurs as a result of the interaction of two or more languages. The practice of knowing two
languages at the same level of practice is rarely encountered. As a rule, one of the languages in Bilinguism is closer to
the one speaking. Usually, this language is called a native language. In this sense, no language can replace the mother
tongue and can not stand in the same line.

PE3IOME :
JIBys3bIHe IPOMCXOMMT B Pesy/IbTaTe B3aMO/EiiCTBIA IBYX Wi Gostee s13b1k0B. [ IpaxTiika SHAHIA TBYX
S3BIKOB Ha OIHOM YPOBHE NPAKTHKH PeiKo BCTpevaeTcs. Kax mpasiiio, OIMH U3 S3BIKOB B 6wmnmn?me GmoKe K
O/THOMY ToBopsitieMy. OOBIMHO ITOT SBbIK HA3BIBAETCA POTHBIM. B 3T0M CMbICTE HH OIHH A3BIK HE MOXET 3aMCHHTD
POIIHOM S3BIK M HE MOKET CTOSITH Ha OIHOMN JMHHH.

ROYCI: dos. S.Abbasova
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